DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN
BRUSH 12 GAUGE 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH 12 GAUGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084142003

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Qty: 3

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806030701

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgféltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur Lagerung und Entsorgung von Reinigungsprodukten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Ube beim Reinigen mit der Borstenbiirste einen gleichmaRigen und kontrollierten Druck aus, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

* Verwende die Birste nicht auf beschadigten oder abgenutzten Laufen, um weitere Schaden zu vermeiden.

® Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass keine Flussigkeiten in Kontakt mit der Birste kommen, um ein Rutschen oder Abrutschen
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Schritt 1: Uberpriife die Kompatibilitit der Biirste mit deinem Gewehr oder deiner Schrotflinte. Die Biirste hat
ein 832 Gewinde fir 12 Gauge Schrotflinten.

® Schritt 2: Schraube die Birste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs oder der Schrotflinte.

® Schritt 3: Fihre die Burste langsam und gleichmafig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen. Ube dabei einen kontrollierten Druck aus.

® Schritt 4: Nach der Verwendung, reinige die Biirste griindlich und bewahre sie an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur Haushaltsabfélle.
® Stelle sicher, dass die Birste und ihre Teile nicht in die Hande von Kindern gelangen.
® Uberprufe die 6rtlichen Recyclingrichtlinien fir die Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zusténdigen
EUKontaktpunkt oder besuche die Sicherheitsplattform der EU, um aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Verbrauchers fur uns von gréRter Bedeutung ist. Wir empfehlen, alle
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning
for your shotgun bores. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush if it is damaged or malfunctioning.

Store the bore brush in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning to prevent debris from entering your eyes.

Wear gloves to protect your hands from sharp bristles and cleaning solutions.

Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the bore or the brush itself.
Do not use the bore brush on any surfaces other than the intended firearm bores.

Ensure the firearm is unloaded and the action is open before using the bore brush.

Follow the firearm manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, cleaning rod, and

solvent.

Attaching the Bore Brush

® For Shotgun Brushes: Attach the bore brush to the cleaning rod using the 5/16"27 male threads.

® For Rifle Brushes: Ensure you are using the correct thread type (832 for standard rifles, 1032 for .54
and .58 caliber rifles).

® For Pistol Brushes: Attach using the 832 male threads.

Using the Bore Brush

® |nsert the bore brush into the bore of the firearm.

® Push the brush through the bore with a firm but controlled motion.

® Repeat as necessary to remove stubborn deposits, ensuring to clean in both directions if needed.
® After use, clean the bore brush with solvent and allow it to dry.

4. PostCleaning

® [nspect the bore brush for any damage after use.
® Store the bore brush in a cool, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EU contact point associated with this
product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BROWNELLS 12 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BROWNELLS 12 GAUGE. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una limpieza efectiva de tus cafiones de escopeta. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre el uso seguro,
las precauciones especificas y cémo desechar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el cepillo solo para los fines previstos, es decir, la limpieza de cafiones de escopeta.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas algun dafio, no lo uses y deséchalo de manera
adecuada.

® Siempre usa equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad, al limpiar tus cafiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Fuerza: El cepillo requiere que empujes con fuerza. Asegurate de tener un agarre firme para evitar
lesiones.

® Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie estable y bien iluminada para evitar accidentes.

® Cuidado con los Cafones: Evita rayar los cafiones. Las cerdas de bronce fosforado estan disefiadas para
no dafiar las superficies, pero un uso inapropiado puede causar dafios.

* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el cafion esté completamente vacio y limpio de cualquier obstruccion.
® ReUne tus herramientas de limpieza y asegurate de tener el cepillo adecuado para el calibre de tu
escopeta.
2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafion.
® Aplica una presion firme mientras mueves el cepillo hacia adelante y hacia atras para eliminar la
suciedad y los depésitos de carbono.
®* Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Limpieza del Cepillo:

® Después de su uso, limpia el cepillo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
* Almacena el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
® E| cepillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos. Consulta con las

autoridades locales sobre el método adecuado para desechar productos de limpieza.
® No tires el cepillo en el agua o en areas donde pueda causar contaminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o consulta el sitio web de BROWNELLS para obtener mas informacion.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protegera a ti, sino también a los demas que te rodean.
Tu seguridad es lo mas importante al usar productos de limpieza.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement les canons de vos armes a feu. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours la brosse dans un environnement bien éclairé et sécurisé.

Ne laissez jamais la brosse sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse. Remplacezla si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de vos armes a feu pour éviter les projections.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Appliquez une pression modérée pour éviter d'endommager I'arme.
Evitez d'utiliser la brosse avec des produits chimiques abrasifs ou corrosifs.

Ne pas utiliser la brosse sur des canons chauds. Laissez I'arme refroidir avant de procéder au nettoyage.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Veérifiez que I'arme est déchargée.
® Retirez tous les accessoires qui pourraient géner I'acces au canon.

2. Utilisation de la Brosse

® Insérez la brosse dans le canon du c6té de la chambre.

® Tournez la brosse dans le sens des aiguilles d'une montre pour un nettoyage efficace.
® Poussez et tirez doucement la brosse dans le canon. Répétez si nécessaire.

® Aprés utilisation, retirez la brosse et nettoyezla avec un chiffon sec.

3. Nettoyage de la Brosse

® Apres chaque utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon pour enlever les résidus.
® Stockez la brosse dans un endroit sec et propre.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la brosse dans des poubelles non triées.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sila brosse est endommageée ou useée, suivez les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir un nettoyage efficace et sr de vos armes a feu.
Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité dans I'utilisation de la Brosse DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH della BROWNELLS. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
le istruzioni e di seguire tutte le linee guida per un'esperienza di pulizia efficace e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili e pistole.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se le setole sono usurate.

Segui tutte le istruzioni fornite per 'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Utilizza guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se stai usando solventi chimici durante la pulizia.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare il canale.

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione, specialmente se si utilizzano solventi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Montaggio:
® Avvita la spazzola sul manico o sull'asta di pulizia utilizzando la filettatura appropriata (832 per fucili
standard, 1032 per fucili .54 e .58, 5/16"27 per fucili a pompa).
® Pulizia:
® |nserisci la spazzola nel canale dell'arma e ruotala delicatamente avanti e indietro per rimuovere i
residui.
® Peridepositi piu ostinati, potrebbe essere necessario applicare un solvente specifico per la pulizia
delle armi.
® Rimozione: Una volta completata la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci il canale con un panno pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, verifica le linee guida locali per il corretto smaltimento dei
materiali metallici e dei prodotti chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti della BROWNELLS. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto disponibili per facilitare
l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Ricorda sempre di prestare attenzione durante la pulizia delle armi e di seguire le normative di sicurezza
per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj szczotek wylgcznie do czyszczenia luf broni palnej.

Unikaj nadmiernego naciskania podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Zawsze zakladaj odpowiednie zabezpieczenia oczu podczas czyszczenia broni.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby unikna¢ koroziji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

2. Montaz:
® Wkrec¢ szczotke w odpowiedni gwint (832 dla szczotek karabinowych i pistoletowych, 5/16"27 dla
szczotek do strzelb).

3. Czyszczenie:
* W16z szczotke do lufy i delikatnie obracaj ja, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.
4. Zakonczenie: Po czyszczeniu, doktadnie sprawdz lufe, aby upewnié sie, ze nie pozostaty zadne resztki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczeristwo oraz za wybér naszego produktu.



Turvallisuusohjeet BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI
ASEISIIN

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé& ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi sen mukaisessa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettad se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muuhun kuin suositeltuun kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten késineitd ja suojalaseja, kun kaytat piippuharjoja.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen piippuharjan kayttoa.

Ala koskaan kayta piippuharjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta piippuharjaa vain suositellussa kaliiperissa.

Valta liiallista painetta tai voimaa piippuharjan kéytdssa, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista piippuharja pakkauksestaan ja tarkista se.

Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon, joka on yhteensopiva 832 uroskierteiden kanssa.
Kayta piippuharjaa varovasti piipun sisapuolella, liikuta sitd edestakaisin hitaasti ja tasaisesti.
Puhdistuksen jalkeen tarkista piippu varmistaaksesi, etta kaikki lika ja jatteet on poistettu.
Puhdistuksen jalkeen séilyta piippuharja kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita piippuharjoja tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen
tiedot ja mahdolliset ostotodistukset mukanasi.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengora dina pipor och sékerstélla att de fungerar optimalt. For att garantera en séker och effektiv anvéandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad borste.
Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av denna produkt.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skréap som kan lossna under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Tryck inte for hart nar du anvander borsten; lat borsten gora jobbet.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller slitna pipor.

Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgot ammunition i narheten.
® Rengor arbetsomradet och se till att det ar val upplyst.

2. Anvandning av borsten:
® Valj ratt borste for ditt vapen (12 Gauge, .54, .58, pistol eller hagelgevar).
® Fast borsten pa ratt ganga (832 eller 1032 beroende pé typ av borste).
® Satt in borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
® Tryck hart for att fa bort envis smuts, men undvik verdrivet tryck som kan skada pipan.

3. Avsluta rengdringen:

® Ta bort borsten fran pipan och inspektera den for eventuell smuts som kan ha fastnat.
® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval, och 1at den torka helt innan forvaring.

Avfallshantering

® Kassera anvanda borstar och material enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden angaende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha en kontaktpunkt for att rapportera eventuella sakerhetsproblem eller for att fa mer
information om produkten.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack fér att du prioriterar sdkerheten och gér ditt basta for att anvanda produkten
pa ratt satt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE DOUBLETUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH
3/IPACK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Cistici kartacky DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen pro efektivni ¢isténi vyvrtli vasi brokovnice. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a optimalni vykon
produktu, peclivé si prosim prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vZdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neni posSkozeny.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

VZdy noste ochranné bryle, abyste ochréanili o€i pfed prachem a necistotami.

PFi pouzivani kartaCe vyvijejte pfiméreny tlak, abyste predesli zranéni.

Nikdy nepouzivejte karta€, pokud je vyvrt zbrané nabity. Ujistéte se, Ze je zbran vzdy bezpecné vybita.
Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V piipadé kontaktu dlkladné oplachnéte vodou.

Pokud se objevi jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni, produkt nepouzivejte a zlikvidujte ho.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, Ze mate spravny karta€ pro vas kalibr (12 Gauge).

2. Pouziti kartace:
® Vlozte kartac do vyvrtu zbrané.
®* Pomalu a rovnomeérné otacejte kartaCem, abyste odstranili necistoty.

® Po pouziti dikladné vycCistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte kartd¢ na opotfebeni a vymérite ho, pokud je to nutné.
® Udrzujte kartac v Cistoté, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci produktu, pokud neni oznacen jako recyklovatelny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. V piipadé potfeby mizete také kontaktovat mistni Gfady pro bezpecnost vyrobkd.



Tento navod spliiuje poZzadavky na bezpecnost a ochranu spotfebitelli podle evropské legislativy. Dbejte na spravné
pouzivani a udrzbu produktu, abyste zajistili jeho bezpecnost a efektivitu.



